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7912A

Batteria lavabo 3 fori, bocca orientabile, scarico 1”°1/4

3-hole wash-basin set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.

Mélangeur lavabo a trois trous, bec mobile, vidage automatique
171/4.

Waschtisch-Dreilochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 171/4.
Bateria lavabo con 3 agujeros, cafio giratorio, tapén accionado por
varilla 171/4.

Komninekm 0ns pakosuHbl Ha 3 omeepcmusi, MOBOPOMHbIL U3/U8,
OOHHbIU KnanaH 171/4

£
EEL
Articolo | Note | CROMO CRN o
7912A
0132K
7957A Monoforo lavabo, bocca girevole, scarico 171/4.
Wash-basin unit, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur monotrou lavabo, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Waschtisch-Einlochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 171/4.
130 Monobloque lavabo, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 171/4.
Cmecumernb Onsi pako8UHbI, MOBOPOMHbIU U3/u8, OOHHbIU KrianaH
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1"1/4.

Articolo Note CROMO CRN O
7957A
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0132K

Lavabo 3 fori a muro, bocca mm.250, senza scarico.
Wall-mounted 3-hole wash-basin set, spout mm 250, without pop-up
waste.

Mélangeur lavabo mural 3 trous, bec mm 250, sans vidage.

3-Loch Waschtischarmatur fiir die Wandmontage, Auslauf mm 250,
ohne Ablaufgarnitur.

Bimando lavabo mural 3 agujeros, cafio mm 250, sin desaglie
automatico.

Komnnekm Onsi pakosuHbl Ha 3 omeepcmusi HaCMeHHO20 MOHMaxa,
usnue 250 mm., 6e3 O0HHO20 KranaHa

Articolo Note CROMO CRN o
7920-25 250 mm
7920-20 200 mm
7920-15 150 mm

7920-INC

Parte incasso lavabo a muro (solo rubintti incasso)

Built-in part for 3-hole wall sink (w/o internal connections)

Piece a encastrer pour évier mural 3 trous (sans raccordements internes)
UP-Teil fiir 3-Loch-Wandwaschbecken (ohne interne Anschliisse)

Pieza de empotrar para fregadero mural de 3 orificios (sin conexiones internas)

Bcmpausaemasi yacmb Onisi HaCmMeHHO020 yMbiganbHUKa Ha 3 omeepcmusi (683 B8HYymMpeHHue ﬂO@Kﬂ.‘O'-IeHUFI)

Articolo Note
7920-INC

7920-25EP

Parte esterna Lavabo 3 fori a muro, bocca mm.250, senza scarico.

External parts for 3-hole wall-mounted basin mixer, without pop-up waste. , spout mm 250
Pieces extérieures pour mitigeur de lavabo mural 3 trous, sans vidage , bec mm 250

AuBenteile fiir 3-Loch-Wandwaschtischmischer, ohne Ablaufgarnitur. Auslauf ..250

Piezas exteriores para mezclador de lavabo de pared de 3 orificios, sin desgaue, cafio mm 250
BHewHue demanu HacmeHHO20 cmecumernsi 05151 pakosuHbl Ha 3 omeepcmusi, 63 8CrbigaroUWUX OKOH, udnue 250 mm

Articolo Note CROMO CRN ¢}
7920-25EP 250 mm
7920-20EP 200 mm
7920-15EP |150 mm
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7923_25 Lavabo 3 fori a muro, mm.250 (con connessioni).
3-hole wall mounted basin set, mm.250 (with connections).
Mélangeur lavabo mural a 3 trous, mm.250 (avec les contacteurs).
Waschtisch-Dreilochbatterie Wandmontage, mm.250 (mit

L Verbindungen).
- Lavabo de pared con 3 agujeros, mm.250 (con conexiones).
g[ Jrr:c% @ N — Komrnnekm HacmeHHO20 MoHMaxa 07151 pakosuHbl Ha 3 omeepcmus,
" 4 j ‘tjg‘ il W mm.250 (c coedurerusmu)

gg : @\ gf L%(fg,o‘
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&[4 @
) % Q © Q @ Q Articolo | Note | CROMO CRN o
N L 78 ‘ 7923-25 250 mm

7923-20 200 mm
013K

235

7923-15 150 mm

7923-INC

Parte incasso lavabo a muro, connessioni complete

Built-in part for 3-hole wall sink (internal connections)

Piece a encastrer pour évier mural 3 trous (raccordements internes)

UP-Teil fiir 3-Loch-Wandwaschbecken (interne Anschliisse)

Pieza de empotrar para fregadero mural de 3 orificios (conexiones internas)

Bcmpausaemasi yacmb Orisi HACMEHHO20 yMblganbHUKa Ha 3 omeepcmusi (8HympeHHUe noOKITOYEHUs)

Articolo Note ‘
7923-INC |

7923-25EP

Parte esterna Lavabo 3 fori a muro, bocca mm.250, senza scarico.
External parts for 3-hole wall-mounted basin mixer

Pieces extérieures pour mitigeur de lavabo mural 3 trous

AuBenteile fiir 3-Loch-Wandwaschtischmischer

Piezas exteriores para mezclador de lavabo de pared de 3 orificios

BHewHue demarnu HacmeHHo20 cMecumersi 058 pakosUHbI Ha 3 omeepcmusi

Articolo Note CROMO CRN o
7923-25EP 250 mm
7923-20EP 200 mm
7923-15EP |150 mm

Batteria bidet 3 fori, scarico 171/4
791 3A 3-hole bidet set, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1”1/4.
Bidet-Dreilochbatterie, Ablaufgarnitur 1”1/4.
63 63 Bateria bidet, tapén accionado por varilla 171/4.
L I =) Komnnekm 0ns 6ude Ha 3 omeepcmusi, OOHHBbIU KnanaH 171/4.

Articolo Note CROMO CRN o
S 7913A
7945A Batteria bidet 3 fori, bocca girevole, scarico 1”1/4

3-hole bidet set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.

Meélangeur bidet a 3 trous, bec mobile, vidage automatique 171/4.
Bidet-Dreilochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 171/4.

Bateria bidet, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 171/4.
Komnnekm dns 6ude Ha 3 omeepcmusi, 1080POMHbIU U3nue, OOHHBbIU
knanaH 171/4.

D45
® Articolo | Note | CROMO CRN 0 \
7945A

0132K

O
7959A Monoforo bidet, bocca girevole, scarico 171/4. (D
Bidet unit, swivel spout, 1"1/4 pop-up waste.
Mélangeur monotrou bidet, bec mobile, vidage automatique 171/4.
135 Bidet-Einlochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Monobloque bidet, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 171/4.
Cmecumens 0nsi 6ude, no8opomHbIl usnue, OOHHbIU KnanaH 171/4.

140

Articolo Note CROMO CRN o

0132K 7959A ‘
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7986 Set doccia incasso, deviatore a rotazione, kit duplex, braccio
parete, soffione Inox @ 250.
B Built-in shower set with rotating diverter, shower kit, wall arm, @200
== brass shower head.
= Ll; Ensemble de douche a encastrer avec inverseur rotatif, kit de
;J. douche, bras mural, pomme de douche en laiton @200.
e Einbau-Brauseset mit drehbarem Umsteller, Brauseset, Wandarm,
6 @200-Duschkopf aus Messing.
g[v Conjunto de ducha empotrado con desviador giratorio, kit de ducha,
G-LINK o i brazo de pared, rociador de laton @200.
} 100 BcmpoeHHbiti Oyweeoli Habop ¢ MOBOPOMHbLIM repeKoYamernem,
F j.:é Oywesoli Habop, HacmeHHbIU KpoHwmelH, Oyweeass Hacadka U3
4 L 45 @45 245 Hepxaseroweli namyHs D200.
( Y v [l 1 1
%*{ O & B A EIgreas .
2 @ ﬁt E: i i ,osj Articolo | Note | CROMO CRN o
0132k 163 163 163 7986
7916W2-INC
Parte incasso rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 2 uscite.
Built-in part of shower taps with rotating diverter, 2 free outlets.
Partie encastrable des robinets de douche avec inverseur rotatif, 2 sorties libres.
UP-Teil von Duscharmaturen mit drehbarem Umsteller, 2 freie Auslésse.
Parte empotrada de griferia de ducha con desviador giratorio, 2 salidas libres.
BcmpoeHHasi yacmb Oywesol apmamypbl C M0BOPOMHbLIM nepektodameneM, 2 c80600HbIX 8bixoda.
Articolo Note ‘
7916W2-INC ‘
7986EP
Parte esterna Set doccia incasso, deviatore a rotazione, kit duplex, braccio parete, soffione Inox @ 250.
External part Built-in shower set with rotation diverter, shower kit, wall arm, @200 brass shower head.
Partie extérieure Ensemble de douche a encastrer avec inverseur rotatif, kit de douche, bras mural, pomme de douche laiton @200.
AuBenteil: Einbau-Duschset mit Rotationsumsteller, Duschset, Wandarm, Duschkopf aus Messing @200.
Parte exterior Conjunto de ducha empotrado con desviador de rotacion, kit de ducha, brazo de pared, rociador de laton @200.
BHewHss yacmb: 6cmpoeHHbIl Oywesoli Habop ¢ MO8OPOMHbIM repekroyamernem, dyuesol Habop, HacCmeHHbIU KPoHWMeUH, dywesas 20/108Ka U3
Hepxaserouwjeli namyHb @200.
Articolo | Note | CROMO CRN o
7986EP ‘
7988 ‘ 500 | Set doccia incasso, deviatore a rotazione, kit duplex, soffione
o Inox a parete.
=1 o P . . .
s 01 Built-in shower set, rotary diverter, shower kit, wall-mounted stainless
- steel shower head.

Ensemble de douche a encastrer, inverseur rotatif, kit de douche,
pomme de douche murale en inox.
Einbau-Brauseset, Rotationsumsteller, Duschset, Wandbrause aus

o s |8 Edelstah.
o 3[ Set de ducha empotrable, desviador giratorio, kit de ducha, rociador
P sl ran
“r G 12", de pared de acero inoxidable.
100 BcmpoeHHbIl dywesol 2apHUMyp, Mo8opomHbIl nepeknodameris,
G-LINK dywesoli 2apHUMYp, HacmeHHbIU Ayw u3 Hepxxasetoujeli cmarnu.
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@ :QL i i E ﬁJ Articolo Note CROMO CRN (6]
163, 163 163

7988

7916W2-INC

Parte incasso rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 2 uscite.

Built-in part of shower taps with rotating diverter, 2 free outlets.

Partie encastrable des robinets de douche avec inverseur rotatif, 2 sorties libres.

UP-Teil von Duscharmaturen mit drehbarem Umsteller, 2 freie Auslésse.

Parte empotrada de griferia de ducha con desviador giratorio, 2 salidas libres.

BcmpoeHHasi yacmb Oywesol apmamypbl C M0BOPOMHbIM nepektodameneM, 2 c80600HbIX 8bixoda.

Articolo Note
7916W2-INC

7988EP

Parte esterna Set doccia incasso, deviatore a rotazione, kit duplex, soffione Inox a parete.

External part of built-in shower set, rotation diverter, shower kit, wall-mounted stainless steel shower head.

Partie extérieure du set de douche a encastrer, inverseur de rotation, kit de douche, pomme de douche murale en acier inoxydable.

AuBenteil des Einbau-Duschsets, Rotationsumsteller, Duschset, Wandduschkopf aus Edelstahl.

Parte exterior del set de ducha empotrado, desviador de rotacién, kit de ducha, rociador de pared de acero inoxidable.

BHewHss yacmb ecmpoeHHo20 Oyweso2o Habopa, MosopomHbIll nepekmodamers, Oyweeol Habop, HacmeHHas Oywesas nelika u3 Hepxaeserouwel
cmarnu.

Articolo Note CROMO CRN @)

7988EP
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7 9 8 9 420 Set doccia incasso, deviatore a rotazione, kit duplex, soffione incasso
o (%#\ a molle pioggia/laminare @ 440.
. 40 , Single-lever built-in shower set, rotary diverter, shower kit, @ 440 built-in

shower head with spring fixing, rain/laminar function.
Mitigeur de douche a encastrer, inverseur rotatif, kit douche, pomme de

I douche a encastrer @ 440 avec fixation par ressort, fonction pluie/laminaire.
T Einhebel-Einbaubrausegamitur, Drehumsteller, Brauseset, Einbaubrause
£ Py @ 440 mit Federbefestigung, Regen-/Laminarfunktion.
< g[ j Conjunto de ducha monomando de empotrar, desviador giratorio, kit
ng G. 12" ducha, rociador de empotrar @ 440 con fijacién por resorte, funcioén lluvia/
100 laminar.
G-LINK OO0HOpbIYaxHbIl  ecmpausaembili  Oywesoli  Habop,  MOBOPOMHBIL
. _» —_— @45 @45 45 repexrio4ameris, Oywesoli Habop, scmpausaemasi Oyweeasi Hacadka @
@ A M ’ @\ ? 1 rﬁg o 440 ¢ rpyXXUHHBIM KperieHUeM, goyHKUUST «OOXAb/namuHap.
~
* ooL i i i °°J Articolo | Note | CROMO CRN o
~ ~
@ 163 163 163 7989

7916W3-INC

Parte incasso rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 3 uscite.

Built-in part of shower taps with rotating diverter, 3 free outlets.

Partie encastrable des robinets de douche avec inverseur rotatif, 3 sorties libres.

UP-Teil von Duscharmaturen mit drehbarem Umsteller, 3 freie Ausldsse.

Parte empotrada de griferia de ducha con desviador giratorio, 3 salidas libres.

BcmpoeHHasi yacmb Oywiegol apmamypbl ¢ TO8OPOMHbIM fepeknodyamernem, 3 ce0600HbIX 8bix00a.

Articolo Note
7916W3-INC

7989EP

Parte esterna Set doccia incasso, deviatore a rotazione, kit duplex, soffione incasso a molle pioggia/laminare @ 440.

External part Built-in shower mixer, rotary diverter, shower kit, built-in shower head @ 440 with spring fixing, rain/laminar functions.

Partie extérieure Mitigeur de douche & encastrer, inverseur rotatif, kit de douche, pomme de douche a encastrer @ 440 avec fixation par ressort, fonctions pluie/
laminaire.

AuBenteil: Einbau-Brausebatterie, Drehumsteller, Duschset, Einbau-Brausekopf @ 440 mit Federbefestigung, Regen-/Laminar-Funktion.

Parte exterior Mezclador de ducha empotrado, desviador giratorio, kit de ducha, rociador de ducha empotrado @ 440 con fijacion por resorte, funciones lluvia/laminar.
Hapy>xHast yacmb: ecmpoeHHbIL cmecumersb Oris Oywia, Mo8opOoMHbIL rnepekroyamerib, Oywesoli Habop, ecmpoeHHas dywiesasi 2omoska @ 440 ¢ rpyKUHHBIM
KperineHuem, (hyHKuus1 doxos/namuHapa.

Articolo | Note | CROMO CRN o
7989EP
7916W2 Rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 2 uscite.

Built-in shower taps, 2-way rotary diverter.

Robinetterie de douche a encastrer, inverseur rotatif 2 voies.

Einbau-Duscharmaturen, 2-Wege-Drehumsteller.

Griferia de ducha encastrada, desviador giratorio de 2 vias.

BcmpoeHHasi Oywesasi apmamypa, MosopomHbIl nepeknodyamers
Y, Ha 2 HanpaerneHus.
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® Articolo | Note | CROMO CRN o

7916W2

7916W2-INC

Parte incasso rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 2 uscite.

Built-in part of shower taps with rotating diverter, 2 free outlets.

Partie encastrable des robinets de douche avec inverseur rotatif, 2 sorties libres.

UP-Teil von Duscharmaturen mit drehbarem Umsteller, 2 freie Auslésse.

Parte empotrada de griferia de ducha con desviador giratorio, 2 salidas libres.

BcmpoeHHas yacmb Oywesoli apmamypbl ¢ 1080POMHbLIM repekntodamenem, 2 c80600HbIX 8bIx0da.

Articolo Note
7916W2-INC

7916W2EP

Parte esterna rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 2 uscite.
External part of built-in shower taps, 2-way rotary diverter.

Partie extérieure des robinets de douche a encastrer, inverseur rotatif 2 voies.
AuBenteil von Einbau-Duscharmaturen, 2-Wege-Drehumsteller.

Parte exterior de griferia de ducha empotrada, desviador giratorio de 2 vias.
YHacmb eHewHell yacmu Oyweeol KabuHbl ¢ UHBEPCHBLIM T0BOPOMOM Ha 2 mypa.

Articolo Note CROMO CRN o
7916W2EP
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791 6W3 Rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 3 uscite.
Built-in shower taps, 3-way rotary diverter.
Robinetterie de douche a encastrer, inverseur rotatif 3 voies.
Einbau-Duscharmaturen, 3-Wege-Drehumsteller.
Griferia de ducha encastrada, desviador giratorio de 3 vias.
BcmpoeHHas Oyweeasi apmamypa, M08OPOMHbIU MepeKnoyamers
Ha 3 HanpaeneHus.
' 245 @45 @45
(<) ~ 1 1 1
~ @EQ:Q:@:Q:@EE
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O o o
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(= i 63 63
)\ v 63
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® Articolo | Note | CROMO CRN o
S 7916W3
7916W3-INC
Parte incasso rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 3 uscite.
External part of built-in shower taps, 3-way rotary diverter.
Partie extérieure des robinets de douche a encastrer, inverseur rotatif 3 voies.
AuBenteil von Einbau-Duscharmaturen, 3-Wege-Drehumsteller.
Parte exterior de griferia de ducha empotrada, desviador giratorio de 3 vias.
Hacmb eHewHel Yyacmu Oywesol KabuHbl C UHBEPCHBIM M08OPOMOM Ha 3 mypa.
Articolo Note
7916W3-INC
7916W3EP
Parte esterna rubinetti incasso doccia, deviatore a rotazione 3 uscite.
External part of built-in shower taps, 3-way rotary diverter.
Partie extérieure des robinets de douche a encastrer, inverseur rotatif 3 voies.
AuBenteil von Einbau-Duscharmaturen, 3-Wege-Drehumsteller.
Parte exterior de griferia de ducha empotrada, desviador giratorio de 3 vias.
Hacmb eHewHeli yacmu dyweesol KabuHbl ¢ UHBEPCHLIM 108OPOMOM Ha 3 mypa.
Articolo | Note | CROMO CRN o
7916W3EP
7916 Rubinetto incasso doccia
1/2" built-in tap.
Robinet d'arrét a encastrer 74”.
UP-Absperrventil %”.
Llave de paso a empotrar %”.
@45 345 Bcmpausaembili kpaH 1/2"
1 1
fﬂ {1 11
)\
(,) |63 | L6 |
~
Articolo | Note | CROMO CRN o
0132K 7916
7916-INC
Parte incasso rubinetto incasso doccia
Built-in part for shower tap
Piece a encastrer pour robinet de douche
Einbauteil fiir Duscharmatur
Pieza empotrada para grifo de ducha
BcmpoeHHasi yacmb cmecumensi 0ns Oywa
Articolo Note
7916-INC
7916EP
Parte esterna rubinetto incasso doccia
External part for built-in shower tap
Partie extérieure pour robinet de douche a encastrer
AuBenteil fiir Einbau-Duscharmatur
Parte exterior para grifo de ducha empotrado
BHeuwHss1 yacmb ecmpausaemMoz2o cmecumens 0ns oywa
Articolo | Note | CROMO CRN o
7916EP
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7907 Gruppo doccia esterno
External shower mixer.
165 Mitigeur extérieur de douche.
& Aufputz- Brausebatterie.
8[ 9 Grupo ducha externo.
S D é E Cmecumernb Onisi Oywa 8HeWHe20 MoHmaxa
160]
150 + 20
260 G.1/2"
[l 1
3
Articolo Note CROMO CRN o
0132K 7907
7901 Gruppo vasca esterno con set doccia duplex
External bathtub set with duplex shower kit.
Mélangeur bain-douche extérieur avec ensemble de douche duplex.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause und verstellbarem
Wandhalter.
150 £ 20 Grupo bafiera externo con conjunto de ducha duplex.
& - Komnnekm 0nsi 8aHHbI 8HeWHe20 MOHMaxa ¢ OyuweabiM Habopom
260 G.1/2" “Duplex”.
1 =11

Articolo | Note | CROMO CRN o
0132K 7901
7965 Batteria bordo vasca 4 fori

4-hole bath border set.

Groupe mitigeur a 4 trous bord baignoire.
4-Loch Wannen Kombination.

Bateria borde bariera 4 agujeros.

Komninekm Ha 6opm eaHHbI Ha 4 omeepcmudl.

Articolo Note CROMO CRN o ‘

0132K 7965 ‘






